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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
–သီချင်းဆုိသူအကြီးအမူှး–သ့ုိ
H5329

מִזְמ֗וֹר
ဆာလံ
H4210

לְדָוִ֥ד
–ဒါဝိဒ်–၏
H1732

ׁיר׃ שִֽ
သီချင်း

לְךָ֤
–ကုိယ်တော်–ကုိ

מִיָּ֬ה דֻֽ
တိတ်ဆိတ်စွာ
H1747

ה תְהִלָּ֓
ချးီမွမ်းခြင်း
H8416

ים אֱלֹ֘הִ֥
ဘုရားသခင်
H0430

בְּצִיּ֑וֹן
–၌–စီယုန်
H6726

וּלְ֝ךָ֗
–နငှ့်–ကုိယ်တော်–ကုိ

יְשֻׁלַּם־
ဆပ်ပေးလိမ့်မည်–

נֶֽדֶר׃
သစ္စာ
H5088

အိ ုဘုရားသခင်၊ ဇိအနုမ်ြို့၌ ကုိယ်တော်ရှေ့မှာ ငြိမ်ဝပ်စွာ နေ၍ ချးီမွမ်းရပါ၏။ ကုိယ်တော် အားလည်း သစ္စာဝတ်ကုိ ဖြေရပါ၏။

ע2ַ שֹׁמֵ֥
ကြားထောင်သူ
H8085

ה תְּפִלָּ֑
ဆုတောင်းခြင်း
H8605

יךָ דֶ֗ עָ֝
–ကုိယ်တော်ဆီသ့ုိ
H5704

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

ר בָּשָׂ֥
အသား
H1320

אוּ׃ יָבֹֽ
လာမည်
H0935

ပဌနာစကားကုိ နားထောင်တော်မူသော ဘုရား၊ ကုိယ်တော်ထံသ့ုိ လသူားအပေါင်းတုိ့သည် ချဉ်းကပ် ရကြလိမ့်မည်။

דִּבְרֵ֣י3
စကား–တ့ုိ–
H1697

עֲ֭וֹנֹת
ဒစုရုိက်
H5771

גָּ֣בְרוּ
လနွမုိ်း၏
H1396

מֶנִּ֑י
ငါ–့ထက်

ינוּ שָׁעֵ֗ פְּ֝
ငါတုိ့–၏–ပုနက်နခ်ြင်း
H6588

ה אַתָּ֥
ကုိယ်တော်

ם׃ תְכַפְּרֵֽ
ကုိယ်တော်–အီတုိ့–ကုိ–ဖြေတော်မူပါ

မတရားသောအမုှသည် အလနွမ်ျား၍ အကျွန်ပ်ုသည် မတတ်နိင်ုပါ။ သ့ုိသော်လည်း၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့ ပြစ်မှားခြင်း အပြစ်များကုိ 

ကုိယ်တော်ဖြေရှင်းတော်မူမည်။

י 4 ׀אַשְׁרֵ֤
မင်္ဂလာရိှသူ
H0835

בְחַר֣ תִּֽ
ကုိယ်တော်–ရွေးချယ်တော်မူ၏
H0977

֮ וּתְקָרֵב
–နငှ့်–ချဉ်ကပ်စေတော်မူ၏
H7126

ן יִשְׁכֹּ֪
သူ–နေမည်
H7931

יךָ רֶ֥ חֲצֵ֫
ကုိယ်တော်–၏–တနး်

נִשְׂ֭בְּעָה
ငါတ့ုိ–အိမ်ဝပြည့်မည်
H7646

בְּט֣וּב
–၌–ကောင်းမွနခ်ြင်း
H2898

בֵּיתֶ֑ךָ
ကုိယ်တော်–၏–အိမ်

שׁ דֹ֗ קְ֝
သန ့ရှ်င်းရာ
H6918

ךָ׃ הֵיכָלֶֽ
ကုိယ်တော်–၏–ဘုရားကျောင်း
H1964

တနတုိ်င်းတော်အတွင်း၌ နေ၍၊ အထံတော်သ့ုိ ချဉ်းကပ်စေခြင်းငှါ၊ ကုိယ်တော်ရွေးကောက် တော်မူသော သူသည် မင်္ဂလာရိှပါ၏။ 

သန ့ရှ်င်းသော ဗိမာနတ်ော်တည်းဟသူော အိမ်တော်၌ ကောင်းသော အရာတုိ့နငှ့် အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ဝပြောကြပါစေသော။

׀נ֤וֹרָא֨וֹת 5
ကြောက်ရ့ံွသောအရာ–
H3372

בְּצֶדֶ֣ק
–၌–ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6664

עֲנֵנוּ תַּ֭
ကုိယ်တော်–အေတော်မူ၏–ငါတုိ့–ကုိ

אֱלֹהֵי֣
–ထုိ–ကယ်တင်ခြင်း–၏–ဘုရား
H0430

יִשְׁעֵנ֑וּ
ငါတုိ့–၏–ကယ်တင်ခြင်း
H3468

מִבְטָ֥ח
ယံုကြည်ခြင်း
H4009

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

קַצְוֵי־
–ထုိ–စွနး်–
H7099

רֶץ אֶ֝֗
မြေ
H0776

וְיָם֣
–နငှ့်–ပင်လယ်
H3220

ים׃ רְחֹקִֽ
အချးီသော
H7350

အကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ ကယ်တင်တော်မူသော ဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့၏ ပဌနာကုိ နားထောင်၍ အံဘွ့ယ်သော အမုှတုိ့ကုိ တရားတော်နငှ့်အညီ 

ပြတော်မူ၏။ ကုိယ်တော်သည် ဝေးစွာသော မြေကြီးစွနး်နငှ့်၊ ပင်လယ်စွနး်တုိ့၌ နေသောသူတုိ့၏ ကုိးစားရာ ဖြစ်တော်မူ၏။
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ין6 מֵכִ֣
တည်ထောင်သူ

ים הָרִ֣
တောင်
H2022

בְּכֹח֑וֹ
–ကုိယ်တော်–၏–တနခုိ်း–ဖြင့်

נֶאְ֝זָ֗ר
စည်းမြှောက်၏
H0247

ה׃ בִּגְבוּרָֽ
–၌–စွမ်းအား
H1369

ကုိယ်တော်သည် တနခုိ်းနငှ့် ပြည့်စံုသဖြင့်၊ အားကြီး၍ တောင်များကုိ တည်စေတော်မူ၏။

יחַ 7 ׀מַשְׁבִּ֤
နမ့်ိချသူ

שְׁא֣וֹן
ဆူပူခြင်း
H7588

יַמִּ֭ים
–ထုိ–ပင်လယ်
H3220

שְׁא֥וֹן
ဆူပူခြင်း
H7588

ם גַּלֵּיהֶ֗
သူတုိ့–၏–လိှင်ုး
H1530

וַהֲמ֥וֹן
–နငှ့်–ဆူပူခြင်း

ים׃ לְאֻמִּֽ
လမူျ ိုး–၏
H3816

သမုဒ္ဒရာမြည်သံ၊ လိှင်ုးတံပုိးဟနုး်သံ၊ လတုိူ့ ရုနး်ရင်းခတ်သံများကုိလည်း ငြိမ်းစေတော်မူ၏။

׀וַיִּ֤ירְא֨וּ 8
–နငှ့်–သူတုိ့–ကြောက်ကြ၏
H3372

יֹשְׁבֵי֣
–ထုိ–နေသူတုိ့–
H3427

קְצָ֭וֹת
စွနး်
H7098

מֵאוֹתֹתֶ֑יךָ
ကုိယ်တော်–၏–နမိိတ်လက္ခဏာ–မှ
H0226

אֵי־ מ֤וֹצָֽ
–ထုိ–ထွက်–
H4161

קֶר בֹ֖
နနံက်
H1242

וָעֶרֶ֣ב
–နငှ့်–ညနေ
H6153

ין׃ תַּרְנִֽ
ကုိယ်တော်–ဝမ်းမြောက်စေတော်မူပါ

အဝေးဆံုးသော အရပ်တုိ့၌နေသော သူတုိ့သည် ကုိယ်တော်၏ နမိိတ်များကုိ မြင်၍ ကြောက်ရ့ံွကြ ပါ၏။ နေထွက်ရာအရပ်နငှ့် 

နေဝင်ရာအရပ်တုိ့ကုိ ရှွင်လနး်စေတော်မူ၏။

דְת9ָּ פָּקַ֥
ကုိယ်တော်–ကြည့်ရုှသော

רֶץ  ׀הָאָ֨
–ထုိ–မြေ
H0776

הָ קְקֶ֡ וַתְּשֹׁ֪
–နငှ့်–သ့ူ–ကုိ–ရေလှောင်းတော်မူ၏
H7783

ת רַבַּ֬
အများစွာ

נָּה תַּעְשְׁרֶ֗
ကုိယ်တော်–ကြွယ်ဝဖြူစေတော်မူ၏
H6238

לֶג פֶּ֣
စီးကြောင်း
H6388

אֱ֭לֹהִים
ဘုရားသခင်–၏
H0430

מָלֵ֣א
ပြည့်သော
H4390

מָיִ֑ם
ရေ
H4325

ין תָּכִ֥
ကုိယ်တော်–ပြင်ဆင်တော်မူ၏

גָנָ֗ם דְּ֝
သူတုိ့–၏–စပါး
H1715

כִּי־
အကြောင်းမူကား–

כֵ֥ן
ထုိနည်းတူ

תְּכִינֶֽהָ׃
ကုိယ်တော်–ပြင်ဆင်တော်မူ၏–သ့ူ–ကုိ

မြေကြီးကုိ အကြည့်အရုှကြွလာ၍၊ မုိဃ်းကုိ များစွာ ရွာစေလျက်၊ ရေနငှ့် ပြည့်သော ဘုရားသခင်၏ မြစ်အားဖြင့် 

အလနွက်ြွယ်ဝစေတော်မူ၏။ ထုိသ့ုိ မြေကုိ ပြုပြင်ပြီးမှ၊ မြေသားတ့ုိအဘ့ုိ စပါးကုိ ပြုပြင်တော်မူ၏။

תְּלָמֶי֣ה10ָ
သ့ူ–၏–တွင်း
H8525

וֵּה רַ֭
စုိစေ၏
H7301

נַחֵת֣
ဆင်းလာ၏
H5181

גְּדוּדֶ֑יהָ
သ့ူ–၏–တွင်း–၏–ပေါက်
H1418

ים בִּרְבִיבִ֥
–၌–မုိးရွာသီး
H7241

נָּה מֹגְגֶ֗ תְּ֝
ကုိယ်တော်–ပျောသ့ောစေတော်မူ၏
H4127

צִמְחָ֥הּ
သ့ူ–၏–အပင်
H6780

ךְ׃ תְּבָרֵֽ
ကုိယ်တော်–ကောင်းချးီပေးတော်မူ၏
H1288

မြေရုိးတုိ့ကုိ စုိစွတ်စေ၍၊ လယ်ပြင်ကုိ တညီတည်း စီရင်ပြီးမှ၊ မုိဃ်းရွာသောအားဖြင့် ပြောစ့ေ၍၊ ပေါက်သော အပင်များကုိ 

ကောင်းကြီးပေးတော်မူ၏။
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עִטַּ֭רְת11ָּ
ကုိယ်တော်–သရဖ့ဲွတော်မူ၏

שְׁנַת֣
နစ်ှ
H8141

טוֹבָתֶ֑ךָ
ကုိယ်တော်–၏–ကောင်းမွနခ်ြင်း

יךָ וּמַ֝עְגָּלֶ֗
–နငှ့်–ကုိယ်တော်–၏–လမ်းကြောင်း
H4570

יִרְעֲפ֥וּן
ယုိစီးကြ၏
H7491

שֶׁן׃ דָּֽ
ဆီဥ
H1880

နစ်ှတုိ့ကုိ ကျေးဇူးတော်နငှ့် ပတ်ရစ်တော်မူ၍၊ ခြေတော်ရာတုိ့သည် ဆီဥယုိတတ်ကြပါ၏။

יִרְ֭עֲפו12ּ
ယုိစီးကြ၏
H7491

נְא֣וֹת
–ထုိ–ကျက်ရာ
H4999

ר מִדְבָּ֑
တော

יל וְגִ֝֗
–နငှ့်–ဝမ်းမြောက်ခြင်း

גְּבָע֥וֹת
ကုနး်
H1389

רְנָה׃ תַּחְגֹּֽ
ကုိယ်တော်–ပတ်သုိင်းမည်
H2296

သာယာသော တောအရပ်တုိ့လည်း ယုိ၍၊ တောင်တုိ့သည်လည်း ပီတိခါးစည်းနငှ့် စည်းလျက် ရိှကြပါ၏။

לָבְשׁ֬ו13ּ
ဝတ်စားကြ၏
H3847

ים  ׀כָרִ֨
ကျက်ရာ

אן הַצֹּ֗
–ထုိ–သုိး
H6629

ים וַעֲמָקִ֥
–နငှ့်–ချ ိုင့်
H6010

יַֽעַטְפוּ־
အီနငှ့်–ဖံုးလွှမ်းကြ၏–

בָר֑
စပါး

יִתְ֝רוֹעֲע֗וּ
သူတုိ့–အာရမ်မြည်ကြ၏
H7321

אַף־
အမှနပ်င်–
H0637

ׁירוּ׃ יָשִֽ
သူတုိ့–သီချင်းဆုိကြမည်
H7891

ကျက်စားရာအရပ်တုိ့သည် သုိးဆိတ်စုတုိ့နငှ့် ပြည့်စံုလျက်၊ လယ်ပြင်တုိ့လည်း စပါးပင်နငှ့် လွှမ်းမုိးလျက် ရိှ၍၊ ကျူးဧသော အသံနငှ့် 

သီချင်းဆုိကြပါ၏။

https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4570.htm
https://biblehub.com/hebrew/7491.htm
https://biblehub.com/hebrew/1880.htm
https://biblehub.com/hebrew/7491.htm
https://biblehub.com/hebrew/4999.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm

